
EErasmus+

z:lnLtJvlo PosKyruuri GRANTU na:

Projekt v rimci programu ERASMUS+r

cislo zlnLavy - 2015-1-rr 02-Kl2tg-01s28s

Slovenskd akademiclc[ asociicia pre medzinirodnf spolupr6cu
NSrodnr[ agentrira programu Erasmus* pre vzdelfvanie a odbornri pripravu
Obdianske zdruilenie registrovand na Ministerstve vnritra SR
i. wsrt-qootgo-5826-4
KriZkova 9

811 04 Bratislava
e-mail : erasmusplus@saaic.sk
ICO:30778867
DIC:2020900563,

nfrodnf agentfra (d'alej'len,,NA"), ktoru na ridely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodov6, vykonn6 riaditel'ka,
a ktor6 vystupuje nazilklade poverenia Eur6pskej komisie (d'alej len,,Komisia.,)

najednej strane,

a

ZilkladnS Skola s materskou Skolou, Zeliarska4, Ko5icel/8 zPoc-b ud O rgcrn / Zdct' q
........./.....<./

Zeliarska 4,040 I3 KoSice
zszelke @gma i l. com, dari na. fedo r ov a@gmai l. c om
!.2./.e.7.:6 5 2

Plny nfnov inititricie
Ofici6lna pr6vna forma
Ofici6lna adresa
E-mail
rio
DIE

PIC dfslo

2-ez2I79o,s-6

940282305

d'alej len ,,pr{jemcao', ktor6ho na ridely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr.Viera Kulikovd, riaditel'ka

na druhej strane,

' httD:/lec.euroDa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/erasmus-plus-legal-base en.pilf



SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (d'alej len ,,osobitnd podmienky") dast' I, na v5eobecnich
podmienkach (d'alej len,,vSeobecnd podmienky,,) dast' II
a tychto prflohrich:

Prfloha I Opis projektu

Prfloha II Odhadovany rozpodet

Prfloha [I Finandnd a zmluvnd pravidl6

Prfloha [V Zoznam partners(fch SkOl,

ktord tvoria neoddelitelhri sridast' tejto zmluvy (d'alej len,,zmluva,,).

ustanovenia osobitnlch podmienok majri prednost' pred ustanoveniami vseobecnych
podmienok, ktord sf zverejnend na wwlv.era$r,nusplUs.sk.

Ustanovenia osobitnfch a vseobecn/ch podmienok majri prednost' pred ustanoveniami prfloh.

ustanovenia prflohy III majri prednost' pre{ ustanoveniami in;fch prfloh.

ustanovenia prflohy II majri prednost'pred ustanoveniami prflohy I.
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cast r - osoBITNE poDMrENKy

irANox r.r PREDMET zMLUVy

I.1.1 NA sa rozhodla udelit' grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
v5eobecnych podmienkach a v priloh6ch tejto zmluvy na projekt s n6zvom FLIP&MOVIE
(d'alej len ,,projekt") v riimci programu Erasmus*, Kl'ridov6 akcia 2: Strategickd partnerstvd,
ako sa popisuje v prflohe I.

1.1,2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant
vlastnf zodpovednosf.

a srihlasi s realizdciou projeklu konajric na

CLANOK I.2 NADOBUDNUTIE UdINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE

1.2.1 Zmluva nadobirda fdinnost' v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych str6n.

1.2.2 Projekt trv6 od 01.09.2015 do 31.08.2017 vrhtane.

ilANor rJ MAxIMATNa v.f5r,q. A FoRMA GRANTU

I.3.1 Maximrllny schvdleny grant

Maximdlna vySka grantu je 34 259,-EUR a mi formu jednotkovych prispevkov a
refundiicie opr6vnenlch redlnych n6kladov v srilade s nasledujricimi opatreniami:

(a) oprdvnend n6klady Specifikovand v dl6nku ILl6,
(b) odhadovany rozpodet Specifikovany v prflohe II,
(c) finandnd pravidl6 Specifikovand v prflohe IIL

1.3.2 Presuny v rimci rozpoitu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty dl6nok II.l I a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v srilade s
prilohou I, prijemca mdZe upravit' odhadovany rozpodet uvedeny v prilohe II
prostrednfctvom presunov medzi fiznymi rozpodtovymi kateg6riami, bez toho, aby sa t6to
fprava povaZovala za zmenu adoplnenie zmluvy vzmysle dkinku II.ll reSpektujfc
nasledujfce pravidl6:

(a) Prijemca je opr6vneny presunrit' max. 20%o prostriedkov pridelenych na manaZment a
implementdciu proiektu, nadndrodnd projektovd stretnutia, intelektudlne vystupy,
multiplikaind podujatia, vzdeldvacie/vyuiovacie/ikoliace aktivity a mimoriadne
ndklady do akejkol'vek rozpodtovej kateg6rie s vlnimkou kateg6rii manaiment a
implementdcia projektu a mimoriadne ndklady.

(b) Akfkol'vek presun je moZnd urobit'len do vySky maximdlne 20ohzo sumy pridelenej
v rozpodtovej kateg6rii, akoje uvedend v prflohe II.
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(c) Prijemca je opr6vnenf presunft' prostriedky z akejkol'vek rozpodtovej kateg6rie do

kateg6rie podpora na ipecidlne potreby, aj ked' pdvodne neboli liadne prostriedky

pridelen6 na takrito podporu, ako je uvedend v prilohe IL Na tento prfpad sa

nevzt'ahuje pravidlo o maxim6lnom navlSeni o20oh v rozpodtovej kateg6rii podpora

na Specidlne potrebY.

(d) Odchylne od bodu a) tohto dl6nku, prijemca je opr6vneny presunrit prostriedky z

akejkol'vek rozpodtovej kateg6rie s vynimkou podpora na ipecidlne potreby do

kateg6rie mimoriadne ndktady s ciel'om prispiet na n6klady na finandnf z6ruku, ak sa

to vyZaduje NA v dlinku L4.1. Tento presun je moZnd urobit' aj vtedy, ak nie sfr

Liadne prostriedky pridelend vrozpodtovej kateg6rii mimoriadne ndkladl', ako je

uvedend v prilohe II. Na tento prfpad sa nevzt'ahuje pravidlo o maxim6lnom navy5en(

o20oh v rozpodtovej kateg6rii mimoriadne ndklady.

cIANOT I.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatfiujri sa nasledujrice podmienky tjkajrice sa pod6vania spr6v a platobnd podmienky:

I.4.1 Prv6predfinancovanie

Predfinancovanie m6 poskynft' prijemcovi podiatodnir hotovosf'

NA je povinn6 vyplatit' prijemcovi do 30 kalend6mych dni odo df,a nadobudnutia platnosti a

ridinnosti zmluvy prvri spl6tku vo vjSke 13 704,-EIJR, ktor6 predstavuje 40 o/o z maxim6lnej

sumy Specifikovanej v dllnku I.3.1.

I.4.2 PriebeZn6 sprrilry a d'alSie spl6tky predfinancovania

Do 30.09.2016 prijemca je povinnf vyplnit'priebeZnu spr6vu o realiz6cii projektu v Mobility
Tool+ (ak je dostupn6) zahrriujricu obdobie od zadiatku realizdcie projektu Specifikovaneho v

dl6nku 1.2.2 do 31.08.2016

Pokial' je z priebeLnej sprdvy zrejme, Ze prijemca vyderpal najmenej 70oh sumy prvej spl6tky

predfinancovania, priebeLn| spr6va sa povaZuje zaLiadost o d'alSiu spl6tku predfinancovania

s uvedenfm Liadanej sumy 13 704,-EUR. l<tord predstavuje 40%o z maxim6lnej sumy podl'a

dl6nku I.3.1.

Pokial' je z priebeZnej spr6vy zrejme, Ze v projekte bolo vyderpanych menej ako 70oh

niikladov z predchddzajricej(cich) spl6tky (spl6tok) na pokrytie n6kladov projektu:
- prijemca predloZi d'alSiu priebeZnri spr6vu v okamihu, ak vyderpal minim6lne 70Yo z prvej

spl6tky, ktor6 sa povaZuje za Liadosf o d'alSiu spl6tku a uvedie Liadantt sumu 13 7040-EUR,

ktorii predstavuje 40%o z maxim6lnej sumy podl'a dl6nku I.3'1 .

Bez toho, aby bol dotknuty dlrinok lI.l7 .2 a ll.l7 .3, a za predpokladu, Ze NA schv6li spr6vu,

NA vyplatf prijemcovi d'al5iu spliitku predfinancovania do 60 kalend6rnych dn( po prijati

kompletnej priebeZnej spr6vy v Mobility Tool+ (ak je dostupna)'
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V pripadoch, ked' z priebeLnej spr6vy je zrejme, Le prijemca nie je schopny vyderpat'

maximdlny grant, ako je uvedeny v dl6nku L3.l v r6mci obdobia trvania zmluvy podl'a

dl6nku L2.2, NA vystavi dodatok, ktorym primerane zniLi maxim6lny grant. V pripade, Ze

zniLeny grant je k tomu d6tumu niZSi ako suma predfinancovania, NA vyZiada od prijemcu

spiit' prebytodnf sumu z predfrnancovania v srilade s dkinkom II.19.

1.4.3 Zhverelnh spriva a Ziadost'o platbu zostatku

Najnesk6r do 60 kalend6rnych dni po termine ukondenia projektu Specifikovanom v dLinku

1.2.2, prijemca je povinny prispiet' k z6verednej sprdve o realizdcii dasti projektu, za ktorf je

zodpovedny. Z|veredni spr6vu musf vyplnit' v Mobility Tool+ organizircia koordin6tora.

Prispevok musi obsahovaf inform6cie, ktord sri potrebnd na zddvodnenie vi5ky Ziadandho

grantu na zilklade jednotkovych prispevkov, kde md grant fotmu refund6cie jednotkovych

niikladov, alebo skutodne vynaloLenych opr6vnenych n6kladov v srilade s dl6nkom II.l6
a prilohou IIL

Zhvere|nd spr6va bude povaZovandzaLiadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu'

Prijemca je povinn;f potvrdit', Le informicie uvedend v Ziadosti o vyplatenie zostatku sti

riplnd, spol'ahlivd a pravdivd. Takisto je povinnf potvrdif, Le vynaloLend n6klady moZno

povai.ovat za oprhvnend v srilade so zmluvou a L,e Liadosf o platbu je podloZen6 primeranfmi

dopliujircimi dokumentmi, ktor6 je prijemca povinny predloZit' v srivislosti s kontrolami

alebo auditmi podl'a dl6nku II.20.

1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktoru nemoZno opakovat', je urden6 na refund6ciu alebo pokrytie zvy5nej

dasti opr6vnen;fch n6kladov po uplynut( obdobia stanoven6ho v dlilnku 1.2.2, ktore prijemca

vynaloZil na rcaltzSciu proj ektu.

Bez toho, aby boli dotknutd dl6nky ILl7.2 a

v z6verednej spr6ve, NA je povinn6 vyplatif
kalendiirnych dni.

T6to suma sa stanovf po schvdlenl z|verednej

Schv6lenie zinere(nej spr6vy nie je uznanim

spr6vnosti vyhl6senf a inform6cii, ktord obsahuje.

ILl7.3, po prijati dokumentov uveden;ich

splatnri sumu ako platbu zostatku do 60

spr6vy a v srilade so Stvrtym pododsekom.

riadnosti alebo pravosti, riplnosti alebo

Suma splatn6 ako zostatok sa stanovf odpodftanim uZ vyplatenej celkovej vySky platieb

predfinancovania od konednej vy5ky grantu stanovenej v sirlade s dl6nkom II.18. V pripade,

Ze celkov6 suma vyplatenych spkitok je vyS5ia ako konedn6 vf5ka grantu stanoven6 v sirlade

s dl6nkom II.18, platba zostatku bude mat' formu vratky, ako je to uvedend v dlinku II.l9.
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I.4.5 NepredloZenie dokumentov

Ak prijemca nepredloZf priebeZnri alebo zhverednri spriivu, NA je povinn6 zaslat oficidlnu
upomienku do 15 kalend6rnych dni od termfnu predkladania. Ak prijemca opatovne

nepredloZf spr6vu do 30 kalendiirnych dnf od pfsomnej upomienky, NA si vyhradzuje pr6vo

zru5it'zmluvu v srilade s dl6nkom ILl5.2.l pfsm. b) apoLiadat'ovyplatenie celej sumy
predfinancovania v srilade s dl6nkom ILl9.

1.4.6 Jazyk Ziadosti o platbu a sprfv

Prijemca je povinnlf predloLif v5etky Ziadosti o platbu a spriivy v jazyku partnerstva, ako je
uvedend v prilohe I alebo v slovenskom jazyku.

ilANor I.s BANKovi'ucnr pRE pLATBy

V5etky platby sa musia poukinaf v euro na bankov! ridet
za5le nirodnej agentfre spolu s podpfsanou zmluvou aj
ktor6 musf obsahovat' nasledujrice ridaje:

ndnov banky,
adresa pobodky banky,
presn! nfnov majitefa bankovdho ridtu (musi by totoZny s prijemcom grantu),
plnd d(slo bankovdho ridtu (vr6tane k6dov banky),
IBAN K6d.

Tento tidet alebo podridet musi jednoznadne identifikovaf platby zaslane n6rodnou agentrirou.

ilANor r.6 pREVADZKovATET A KoNTAKTNE UDAJE srRAN

I.6.1 Prevddzkovatel'

Subjekt, ktory kon6 ako' prev6dzkovatel' podl'a dl6nku II.6, je: Slovensk6 akademickii
asoci6cib pre medziniirodnf spolupr6cu - N6rodn6 agentrira programu B14smu5-r pre
vzdel|vanie a odbornri pripravu.

1.6.2 Kontaktn6 fidaje NA

Kaid| inform6cia urden6 NA sa zalle na tfto adresu:

Slovensk6 akademick6 asoci6cia pre medzin6rodnri spolupr6cu
N6rodn6 agentrira programu Erasmus* pre vzdelfvanie a odbornri pripravu
Mgr. Irena Fonodov6
vlkonn6 riaditelka
KriZkova 9

811 04 Bratislava
erasmusplus@saaic.sk

alebo podtidet prijemcu. Prijemca
k6piu zmluvy o bankovom fite,
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Kontaktn6 ridaje prfjemcu

informiicia zo strany NA urdenii prrjemcovi sa za.re na fiito adresu:
Zdkladn|skola s materskou Skolou, Zeliarska4, KoSiceMgr. Viera Kulikovri
riaditel'ka
Zeliarska 4
04013 Ko5ice
zszelke@gmail.com, 

darina. fbdorova@gmail.com

crANor I.7 oCHRANA A BEzPEiNosf uiasTNiKov
Pnjemca je povinny zaviest, riiinne n,fdastnikoi, vprol"kte. postupy a opatrenia, ktord zaistia bezpednost" a ochranu

i"*ffi;"r"Hililil ;#";i,:;:;,fi.J";;:."'. bude poskyrnutd vserkym ridasrnikom

TT,ANOX I.8 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANTE SPOROVI'8'r Zmruvasa spravuje pr*vnymporiadkom srovenskej repubriky.
l'8"2 Prfslusny srid stanoveny v sflade s vnritrostdtnym priivnym poriadkom m6, v,lhradnit:,Tffiffi ::ii::,T"#'f,il$*,,'r""-u:xxiilgj,,.#:?L!:Xffi 

,:?#,adu,p,nenia
cTANO,. I.9 DOPLftUJUCE USTANOVf,NIA TVKAJUCE SA VYULITIAvys L E DKo v ryRA ra Ni-p-n l v i os" u*" Ho ;Rr; Mys E LNErrovLASTNicTvA) --.-' .-vu*Yi\DflrJAPruI

Okrem ustanovenia

;,1r1ii.nroL,er<tu:io";'iilH,,lli'i;,),,i,l,iill;,,'JrnqT:i,:* vori vzdetlvacie mater idty vllcenciami'. --J Jv Yvv'ttt) 'rne=. zadarmo a pod vor.nVmi

ir,Alor r.r0 pouZivaxrn rr NAsrRoJov
I.f 0.l Mobitify Toot+

Prrjemca je povinny po.u\Ivat, online n6*.:j..yobility Tool+ na zaznamenivanievSetkych'r!,'o!#1"',u":.r'$:"n*rmf;#:,ffi 
;i-11',trvr6tane"k,#;nu,ovymJvr,ttJ r uut__ sa musi pouiivat, na vyplnenie a

^..Y:i:r.licencia 
- spdsob, akym vlastnik diela d6va qrihro" 

^-,^*.--._priradend ou u"ron'u ,r.o;;:;;1#;T:#il1"" srihlas ostatnv. 
' l*rt1unim 

jeho zdrojov. Licencia jealebo obmedz;i;;{;.#} ,H:"iil""ffi*,ii "T:*"u.t' ,tr"n",,, u,i podra rozsahu uaerenycrr opr6vneniotvorenii licencia r"ri'urt priderenii tu r.uza'e!tu'' 
konkrdtnu licenciu, *o ,"*p"*ffiiJsvoje 

diero.autorskVch nriv aleh^ ^-a,. r- v .. nu rytvorendmu zdroiu .rtat^r^-A t:^-, .autorskvch priiv arebo prdv dusevndho"i;:t;;;i;;#Jffi[Hr.',il"i]Jl_"rerui licencia ni'.1, pr.uoao,

I.6.3

Ka2da

/
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predloZenie priebeZnych, monitorovacfch (ak sf dostupnd v Mobility Tool+) a zdvere(nych

spr6v.

1.10.2 VALOR - Diseminaind platforma

prijemca musi poskytnrit' v5etky potrebnd inform6cie koordin6torovi projektu, aby mohol

vloZif vjstupy projektu do VALOR - Diseminadnej platformy programu, ktor6 je dostupnii

na *"bou"j- str6nke http:llec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/ v srilade

s in5trukciami, ktord sri na nej uvedend'

Schv6lenie z6verednej spr6vy je podmienen6 vloZenim vystupov projektu do VALOR do

term inu predloZenia z6v erednei spr6vy'

clANor I.11 DopLNUrUcn USTANOVENIA nfraruCn SA ZADAva.Nn
SUBDODAVOK

Odchylne od ustanoveni v dl6nku IL l0, prijemca nie je opriivneny zadaf zftkazku

subdod6vatel'ovi na Ziadnu aktivitu financovanf z rozpodtovej kateg6rie Intelektudlne

v!stupy.

Odchylne, ustanovenia v dl6nku II.l0.2 pism. c) a d) sa nepouZijri na Liadnu rozpodtovti

kateg6riu okrem Mimoriadnych n6kladov.

CrAnor I.12 NEpLATNf, USTANOVENIA ZO VSEOBECNfCH PODMIENOK

Nasledujrice ustanovenia uvedend v dasti II - V5eobecnd podmienky tejto zmluvy sa

n epouZ ij ri : IIrl 6.2.1 - ll.l 6.2.3, II.l 6.4 . I a II.l 6.4.2.

ir,ANox I.13 PoDPoRA UcASTNiKoM

Tam, kde realizdcia projektu vyZaduje podporu itdastnikov, prijemca musi ttito podporu

poskytnritl v srilade s podmienkami Specifikovanymi v prflohe I a prflohe IV (ak je

k dispozfcii), ktord musia obsahovat' minim6lne:

(a) maxim6lnu diastku finandnej podpory, ktor6 nesmie presiahnut' 60 000 EUR pre

fdastnika,

(b) kritdriri pre stanovenie presnej diastky finandnej podpory,

(c) aktivity, na ktord ridastnik m62e ziskat' finandnf podporu, na zirklade presndho

zoznamu,

(d) urdenie os6b alebo kateg6rii osdb, ktord m0Zu podporu ziskat,

(e) kritdri6 na poskynutie finandnej podpory.

Prijemcaje povinny:
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- alebo previest' finandnri podporu pre rozpodtov6 kateg6rie cesta/ individu6lna

podpora/ jazykov| podpora v plnej vfske ridastnikom Nadn6rodnych vzdelfvaclchl

vyudovacfch/ Skoliacich aktivft pri uplatneni sadzieb pre jednotnd'prispevky, ako je

uvedend v prilohe III,

- alebo poskytnrit' finandnf podporu pre rozpodtovd kateg6rie cesta/ individu6lna

podpora/ jazykov| podpora ridastnikom Nadnrirodnlch vzdelfvacich/ vSrdovacfch/

Skoliacich aktivit vo forme poZadovanych sluZieb pre cestu/ pobytovd

ndkladyljazykovri pripravu. V takom pripade prijemca musi zabezpel.it, Le

poskytnutie sluZieb pre cestu/ pobytovd nilkladyljazykovti pripravu bude spiiat'

potrebnd Standardy kvality a bezpednosti.

Prijemcovia mOZu kombinovat' tieto dve moZnosti stanoven6 v predch6dzajricom odseku

v pripade, Le zabezpedia spravodlivd a rovnak6 zaobchildzanie so v5etkymi ridastnikmi.

V takom pripade podmienky platnd pre kaZdri moZnost' musia byt' pouZit6 pre' rozpodtovd

kateg6rie, na ktord sa dan6 moZnosf uplatiuje.

tlANor I.14 s{IHLAS RoDIdA/rNf,Ho zAKoNNEHo zAsruPcu

Prijemca je povinnf ziskaf srihlas rodida/indho z6konndho z6stupcu s ridast'ou malolet6ho

Liaka na akejkol'vek mob ilitnej aktivite.

ilAuor I. 15 osrATNE oSoBITNE usrANovENIA

Zmlwa je vyhotoven6 vtroch rovnopisoch, znich prijemca dostane jeden exempl6r

a n6rodn6 agentfra dva exemplare.

PODPISY

, ...(.g.?.!.: 1..?:.L....., dila /.{. :..(: 2/ / r A3 1 fl,olr
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ia.sf u
v5BonncNn popnnrnNKY ;

V5eobecn6 podmienky, ktor6 tvoria neoddelitelhri sridasf tejto zmluvy, sri v plnom zneni

zverejnend na internetovej str6nke r{r}rn,.gras{r.u+splUs.* v dastiM6m projektlZmluvy.
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PRILOHA I - Opis projektu

efslo zmluvy: 201 5-1 -IT02-KAZ|9-01 5285

Prijemca bude realizovaf projekt, ako je opisany v
12s7002.

o grant s k6dom

Prij emca bude realizovat' nasleduj rice indikativne aktivity:

Identifikr[cia vfstupu: I

Nfzov vfstupu: "Be Happy 2 Read & Write"

ldentifikricia vystupu : 3

Nfzov qfstupu : "Storylnventor"

Identifikdcia podujatia: 5

Nizov podujatia: Local dissemination Event in Kosice (slovakia)

f islo zmluvy: 2015-l -IT02-K AZtg-OlS2gs
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PRILOHA II - Odhadovanf rozpoiet

eislo zmluvv: 20 I 5- 1 -IT02-KA2|9-0 I 5285

Cislo zmluvy: 2015-l-1T02-KA2l9-015285
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PRILOHA III - Finanin6 a zmluvnd pravidld

Finanin6 a zmluvn6 pravidli, ktord tvoria neoddelitelhri sridasf tejto zmluvy, sri v plnom
zneni zverejnend na internetovej strdnke www.eras{nusplup.sk v dasti ilaam pro;ewZmtuvy.
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eisf o zmluvy: 2015-l-tT02-KA2l 9-0 I 5285



pRif,Ofn IY -Zoznam partnerskfch Skdl

1. Koordin6tor
Plny n6zov in5titricie: IC PESCARA OTTO
Ofici6lna adresa: Via Torino n.19,65121 PESCARA
Krajina: Italy

PIC dislo: 940619283

2.

Plny n6zov inStitricie: Daugavpils 3.vidusskola
Ofici6lna adresa: Rair1a 30, LV 5401 Daugavpils, Latvia

Krajina: Latvia

PIC dislo: 943935907

a
"V:tny 

ntoou in5titricie: lnstituto de Educaci6n Secundaria Palomares

Ofici6lna adresa: Avda del Aljarafe sln,41928 Palomares del Rio, Spain

Krajina: Spain

PIC dislo: 945309039

4.
Plny ndzov in5titticie: Osnovna Skola Bartula Ka5ida Zadat

Ofici6lna adresa: Bribirski prilaz2,23 000 Zadat, Croatia

Krajina: Croatia

PIC dfslo: g3I5I2l47
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